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muchas mansiones (1): Urfa Ciudad ézn
grande ¥ espaciosa anuncia , t{:iomc{) un;
bemos esperar , que serd _h:%blta a.Ele e
inmensa multitud de christianos. -
gel mide tambien el espesor O gruesouae
la muralla. Y ve que €5 de ciento ydgz 5
renta y quatro codos ; O duscllenig:dida di
seis pies. (El codo quees ?.d et
que se vale el Angel , tomdndo o i
el codo a la extremlds}d d.e la 'ma.n?

un hombre de talla ordinaria , viene d ser

como un pie y medio).

18. Ererat stru- $51-% el mal::;
clura muriejus ex la- rial de -este m )
pide jaspide : ipsa  era de piedra jaspe:

wvero Ccivitas| aurum. . mas la Ciudad era
i ki
mundum simile vitro ~0ro puro, semej

undo te 4 un vidrio lim-.
m . :

PpLO-

S. Juan despues de habernos dado las
dimensiones de la nueva JFrusalen i cu%o
plan y conjunto de edllﬁcms 5 formzr} 0
un cubo regular , dan 4 esta santa Ciu=
dad la forma y figura mas p_erfe_cta. , mag-
nifica y graciosa ; nos dice ahora con

() -Toan. XIV: 2.
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toda individualidad los materiales de que
se compone todo , cuyo precio y riqueza
excede y sobrepuja 4 quanto se puede
imaginar. La muralla és de los mas pre-
ciosos jaspes 5 cuyo color verde es el que
mas recrea la vista. La Ciudad misma (y
‘por Ciudad se deben entender sin duda
todos sus edificios) es toda fabricada de

oro puro , transparente y diafino como

el cristal.

19. i Et fund‘a-

. Menta muri civitatis

omni lapide pretioso
ornata. Fundamen-
tum primum , jaspis;
secundum , sapphirus;
tertium , chalcedo—
Nius 5 qUArtUm , sma-
ragdus :

20. Quintum, sar-
donix; sextum , sar-
dius 5 septimum , chy-
solithus 5  octavum ,
beryllus 5 nonum , to-
pazyus ; decimum ,
chrysoprasus ; unde~
cimum , - hyacinthus;

19. Y los fun-
damentos del muro
de la Ciudad - esta
ban adornados. de
toda piedra” precio-
sa. El primer fun-
damento era jaspe;
el segundo saphiro;
el tercero calcedo—
nia ; el quarto , es-
meralda :

20. El quinto
sardonica ; el sexto
sardio ; el septimo
chrysolito; el octa-
vo berylo ; elnono
topacio ; “el décimo
chrysopraso ; el un-
décimo jacintho ; el

H2
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duodecimum , ame— duodécimo ametys~ -

thystus. - to.

Los' doce fundamentos que sostienen
las murallas de la Ciudad, estan adorna-
dos. de las mas brillantes y bellas piedras
preciosas , que aqui se individualizan en
particular ; y como: sobre cada una de
ellas estan gravados  los nombres de los
doce Apostoles ; quizd las calidades de ca-
da una de estas doce piedras dicen al-

una relacion 4 los talentos particulares,
y virtudes del Apbstol , cuyo nombre tie=
ne; pero esta relacion nos s desconocis
da , 'y no-es justo aventurar el descu-

brirla.

21. - Etduodecim 21. Y las doee
porie duodecim mar-  puertas  son dece
garite sunt , per sin- margaritas , una en
gulas ¢ et singule cada una; y cada
porte erant ex sin— puerta era de una
gulis margaritis 5 et margarita ; y la pla-
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sas que componen su estructura y son
su precioso adorno ; una perla para ca-
da puerta , esto es , una sola y unica perla
forma cada una de estas-doce puertas. Las
calles y'todo el pavimiento de la Ciudad
son de oro puro , transparente como el
cristal. ;Que riqueza! 7 que magnificen—
cia! jque suntuosidad!

22,  EtTemplum - 22: Yno vitem-

non vidi in ea, Do-
minus enim Deus
Ommnipotens Templum
illius est yet Agnus.

23. - Et civitas
non eget Sole , ne-
que Lund , ut luceant
in ea ; nam claritas
Dei illuminavit eam,
et lucerna ejus est
Agnus.

plo en ella, porque
el Senor Dios Todo-
poderoso es el tem-
plo de ella, y el
Cordero.

23. "YlaCiudad
no ha menester Sol,
ni Luna , que alum-
bren en ella ;3 por-
que la claridad de
Dios la alumbro, y
la limpara de ella
es el Cordero.

platea civitatis au—
rum mundum , tan-
quam_ vitrum periu—
cidum.

za de la Ciudad oro
puro, como vidrio
transparente.

Las doce puertas de la Ciudad , son
otras tantas perlas ¢ margariras precio-

. Esta Ciudad ' celestial no necesita de
Templo. El Dios Todopoderoso y el Corde~
ro e sirven de templo ; y estin siempre
presentes 4 los bienaventurados, que ha-
bitan alli, y ven 4 su Dios y 4 su Sal-
vador cara 4 cara ofreciéndoles inmedia~
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tamente sus homenages. Tampoco alli es
necesaria la luz del Sol ni la de la‘Luna:
la Ciudad esta siempre iluminada con la
Gloria 'y resplandor de la divinidad , que
suple con ventajas al del Sol ; y el mismo ¢
Cordero es el - luminar grande que hace
las veces de la Luna. Con los mismos
colores nos. describe ‘el Profeta Isaias las
gloriosas prerrogativas de esta bienaven-
turada mansion : no tendréis ya Sol que
os ‘alumbre por el dia, y la claridad de la
Luna no brillard ya sobre wvosotros : sino
que el Sefior mismo- serd wvuestra luz eter—
na , y vaestro Dios serd vuestra gloria (1).

24. - Et ‘ambula- 24. Y andarin

L
DE LA IGLESIA, 119
vido verdaderamente 4 Jesu-Christo, Rey
de Reyes , ofrecerdn en ella sus homena—
ges al Toedopoderoso , y-al Cordero, y
ondran sus coronas y sus diademas al

pie del Trono.

23. Et porte ejus
non claudentur per
diem : nox enim non
erit illic.

26.  Et afferent
gloriam et honorem
gentium in illam.

25. Y sus puer-
tas no seramn cerra—
das de dia : porque
no habri alli noche.

26.. Yaellalle-
varan la gloria, y
la honra de las na—
ciones.

Las puertas de la Ciudad estardn siem-

bunt gentes (2) in
lumine ejus : et Re-
ges terre afferent glo-
riam suam et hono—
rem in illam.

las gentes. en su

lumbre ; y los Re-
yes de la tierra lle-
varin 4 ella su glo-
ria y honra.

Los Ciudadanos , que tendrdn Ia fe-
licidad de vivir en esta Ciudad , serdn
escogidos entre todas las naciones que hu—
bieren abrazado la fe del christianismo; ¥
los Reyes de la tiérra que hubieren ser=

(1) Isai. LX. 19. (2) En el Griego : /as
. Naciones de los que se sajven.

pre abiertas , porque alli no habra ries—
go alguno , ni insulto que temer de gen-
te enemiga. No habrd ni tinieblas ni la
mas minima obscuridad ¢ la luz que la
alumbrar4 vendri de Dios y del Cordero,
y despedira siempre el _mismo_resplandor
sin apagarse jamas, ni pad?cer menos-
cabo alguno. Alli habrda homobres de toda

" gerarquia y de toda condicion , de todas

Jas naciones del Universo , ‘que vendrin 4
ofrecer al Ser supremo su gloria y su ho_.-
nor 3 estores s Sus riquezas Y Sus digni-
dades, y todas las ventajas que han dis-
frutado durante su vida en este mundo.
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Estas mismas maravillas sabemos de aquel
antiguo Profeta que jamas habla de Jesu-
Christo en su Reyno sin un santo enty.

siasmo. Vuestras puertas estardn siempre
abiertas : jamas se cerrardn. ui de dia ni
de noche , para que entren en tf lns rique-
zas de las naciones , y entren sus Reyes (1),

27. Non intra- 27.. No entrars
bz{ in eam aliqguod en ella ninguna co-
comquingtum ,  aut sa contaminada 3 ni
abomf;mrion_em fa- ninguno , que co—
ciens et mendacium, meta abominacion y
nisi qui Scripti Sust in  mentira 5 sino sola—
libro vite Agni. mente los que estdn

escritos en el libro
de la vida del Cor-
dero.

La santidad de esta morada es tan

grande , que en ellz no puede entrar co-

sa manchada 6 impura, ¢ que tenga el me-~
nor borron de abominacion » 0 de idola-
tria, de injusticia | de mentirg ;0 deim-
Postura , ni en fin qualquiera especie de
mancha sea la que sea. Esta es la man-

sion de la bienaventuranza, destinada

unicamente para. aquellos cuyos nombres

(1): Isai. LX, 11,
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estdan escritos en el libro-de la vida del Cor-
dero , esto es, para aquellos que fuéron
llamados y escogidos por el Cordero, y
cuyos nombres escribié él en su libro. Se-
mejantes expresiones tan freqiientemente
repetidas prucban que la ciudad que aqui
se pinta es la Jerusalen de los chris—
tianos (1),
Cap. XXIL
1. Bt ostendit 1. Y memostro

mihi fluvium aque
vite ,  splendidum
tamquam crystallum,
procedentem. de sede
Dei et Agni.

2. In medio pla-
‘tex ejus , et ex ulra-
que parte fluminis,
lignum wite , affe-
rens frucius duode~
cim , per menses sin-
gulos reddens fruc-
tum suum , et folia
ligni ad sanitatem
gentium,

un.rio de agua de
vida, resplandecien-
te como cristal, que
salia del tromo de
Dios, y del Cordero.

2. - Enmedio de
su plaza, y de la
una y de la otra
parte del rio el ar-
bol de la vida, que.
da doce frutos, en
cada mes su fruto,
y las hojas del dr-
bol para sanidad de
las gentes.

‘Enmedio de esta celestial mansion
cotre un rio- de agua viva , tan clara co-

(1) Véase 1a riota de la pigina g8.
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mo el cristal, que sale del pie del tronode
Dios y del Cordero. En las mdrgenes de
este rio que corre por medio de las calles
crece el drbol de la vida que da doce di=
~ ferentes especies de frutas que sazonan
cada mes , con que se alimentan los ciu=
dadanos , y preservan sus cuerpos de to-

da corruptibilidad, conservandolos en to~

do su vigor y fuerza sin la menor alte-
racion durante toda la eternidad. Las ho-
jas mismas tienen virtud de curar y pre-
servar - los cuerpos de todo amago de
enfermedad 6 indisposicion. El 4rbol de
la vida en el Paraiso terrenal era em-
blema de este. 3Y con tales frutos y se-
mejantes aguas no podrd decirse que los
ciudadanos ‘del cielo comen y beben la
inmortalidad? :

Y no habrd

3. Et omne mo- 3

_ledictum non erit am-
plius: sed sedes Dei
et Agni in illa erunt,
et servi ejus servient
allz.

4. Et videbunt
faciem ejus'; et no—
“men ejus in fronti-
bus eorum.

alli jamas maldicion:
sino que los tronos
de Dios y del Cor-
dero estaran en ella,
y sus siervos le ser-
virdn.

4. Y veran su
cara ; y su nombre
estard en las fren—
tes de ellos:
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En esta mansion bienaventurada no
habra maldicion , @i habrd que temer la
ira de Dios 6 sus castigos. Dios y el Cor—
dero fixaran alli su trono enmedio de sus
fieles siervos para alegrarlos sin cesar con
su vista y presencia; miéntras que de
su parte le estarn ofreciendo con un agra-
decimiento eterno sus alabanzas y accio-
nes de gracias. De este modo los Santos
verén 4 su Dios carg ¢ cara, y le po-
seeran con un gozo inexplicable , y una
alegria que no tendra fin. Llevaran en su
frente los nombres de Dios y del Cordero;
pero explicados en un solo nombre, por-—

. que dmbos no son mas que un solo Dios;

y esta marca gloriosa y visible hara co-
nocer que han sido consagrados para ser
siervos' de Dios 'y del Cordero. Aqui y
en otros lugares del Apocalypsi, en que
S. Juan nombra juntes 4 Dios y al Cor-
dero, continda hablando siempre en sin-
gular , para significar la unidad de la

divinidad.

"*s. Et nox ultra
non erit: et non ege-
bunt lumine lucer—
ne, neque lumine so-
lis y quoniam: Domi-
nus Deus illumina—

5. Y alli no ha-
br4 jamas noche; y
no habrin menester
iumbre de antorcha,
nilumbre desol, por-
que el Sefior Dios
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bit illos, et regna- los alumbrari, ¥
bunt. in seculs se- reynarin en los si-
culorum. glos de los siglos.

Vimos ya en el Capitulo XXI. vers. 23

¥ 24, aplicar 4 esta ciudad las mismas
Pprerogativas poco mas 6 ménos que aqui
se atnbuyen 4 sus moradores, que no
experimentardn va la alternativa de dias
y de noches, sino que gozarin de un
dia perpetuo. Ya no necesitaran de sol ni
de ldmpara ni de otra luz criada; por-
que’ el Todopoderoso los alumbrard con
los resplandecientes rayos de su gloria,
y con el resplandor de su divinidad , y
reynaran con él en un océano de delicias
por los siglos de los siglos.

Acabamos de ver una amplia descrip-
cion de la celestial Jerusalen, esto es,
del estado triunfante de la* Iglesia chris—
tiana , que una vez comenzado durari
eternamente. Alli los Santos serdn colma~
dos de todos los placeres que pueden li-
songear y hacer felices al alma y al
cuerpo.- Y asi como estas dos partes de
que el hombre se compone han concurri-
do 4 aumentar la gloria de Dios en es-
te mundo, asi tambien 4mbas tendrdn
" todos sus reciprocos objetos de delicias
y de felicidad. Pero aunque esta explica=

/
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cion sea casi toda literal , sin embargo
se debe observar que en la descripcion
que nuestro Profeta hace de la celestial
Jerusalen no nos atrevemos 4 determi—
nar quanta extension deba’ darse, sea al
sentido literal , sea al alegérico : de lo
que estamos bien seguros es, que 4 la
felicidad de 10§ Santos nada faltarda para
ser colmada; pero -mo es permitido al
hombre aspirar al perfecto conocimiento
de todas las particularidades de este es-
tado futuro, porque ni ojos viéron , ni ci-
dos oyeron , ni corazon de hombre puede
comprehender las cosas que Dios tiene pre-
paradas para los que le- aman (1). Otra
observacion , que aqui se debe hacer, es
que la descnpcmn individual que acaba-
mos de ver del altimo estado del chris—
tianisimo , como la historia circunstan-
ciada de su primer establecimiento en el
mundo , que vimos pintado baxo el pri-
mer Sello, nos parecen razon suficiente
para inferic que el libro del Apocalyp-
si:contiene iguaimente toda la historia de
los progresos y acontecimientos  princi-
pales de la Iglesia en los siglos interme-
dios ; tanto mas que S. Juan dice ex-
presamente que va 4 escribic las cosas que

(1) L Cor. a1 g.
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ha wvisto, y las que son , y las que deben
suceder en los tiempos siguientes.
Volvamos 4 tomar el hilo del texto.

6. E:t dixit mi-
hi : Hec verba fi—
delissima  sunt et
verd.

6. Y me dixo:

Estas palabras son
muy fieles y ver=
dadefras.

Estas palabras ponen el sello @ to-
do lo que queda dicho de la celestial Je-
rusalen. EI*Angel da testimonio de que
todo es muy cierto y verdadero, y su-
cederd infaliblemente; porque la palabra
y las promesas de Dios no pueden fal-
tar , ¢ infaliblemente han de tener su
cumplimiento. Esta conclusion se halla
siempre junta 4 las partes de la ‘profe-
cia que tratan del ultimo estado del
hombre, esto es, ‘de la eterna bienaven-
turanza. Y afade despues:

6.... EtDominus
Deus spirituum Pro-
phetarum misit An—
gelum suum ostende-
re Servis suis , que
oportet fieri cito.

6... Y el sefior
Dios de los espiri~

tus de los Profetas

envio su Angel pa-
ra mostrar 4 sus
siervos las cosas que
han de ser hechas
presto.
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Esto es, Dios que inspira 2 los Pro—
fetas, y es el autor de toda profecia,
se ha dignado enviar 4 su Angel S. Juan
Bautista , para notificar la profecia ante-
cedente del Apocalypsi 4 sus siervos, se-
gun queda dicho en el Capitulo I. Pa-
rece pues que aqui concluye la historia
profética de la Iglesia christiana que ha-
bemos visto pintada en su nacimiento,
en sus progresos, y en sus principales
acontecimientos. Y con una justa propor=
cion se ha dividido la serie de fodos sus
sucesos desde su origen hasta su ultimo
complemento en sicte Edades, y en Ia
dltima se nos dexa ver esta misma Igle-
sia triunfante y coronada de gloria in-
mortal en el cielo.




